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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Falliment!

Ouvertures de faillites
(L.P. 231, 232; O.T. ffid. du 23 avril 1920, art. 29, II et III, 123)

Les erSanders du- failil et tous ceux qui ont des revendlcatlons & exercer sont lnvitfis
ä produire, dans le dfiial flxfi pour les productions, leurs crfiances ou revendlcatlons ä
l'olfice et 4 lui remettre leurs moyens de preuve (tltres, extraits de iivres, etc.) en original
ou en cople authentlque. L'ouverture de la faillite arrfite, 4 l'figard du fallli, le cours des
intfirfits de toute creance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulalres de erDances garantles par gage Immobilier dolvent annoncer leurs erfiances
en indiquant sfiparfiment le capital, les .Intfirfits et les frais, et dire figolement si le capital
est dfi]4 fichu ou dfinoncfi au remboursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulalres de servitndes nfies sous l'empire de l'ancien droit cantonal sans inscription
aux registres publics et non encore Inscrites, sont invitfis 4 produire leurs droits 4 l'office

des faillites dans les 20 jours, en jolgnant 4 cette production les moyens de preuve qu'ils
possfident, en original ou en copie certlfifie conforms. Les servitudes qui n'auront pas fitfi
annoncfies ne seront pas opposabies 4 un acqufireur de bonne foi de l'immeubie grevfi, 4
»loins qu'il ne s'agisse de droits qui, d'aprfis le Code civil figalement, produisent des effets
de nature rfielie mfime en l'absence d'inscrlption au registre fonder.

Les dfiblteurs du faliii sont tenus de s'annoncer sous les peihes de droit dans le dfilai
flxfi pour les productions.

Ceux qui dfitlennent des blens du failll, en qualitfi de crfianclers gagistes ou 4 quelque
titre que ce solt, sont tenus de les mettre 4 la disposition de i'office dans le dfilai flxfi pour
les productions, tous droits rfiservfis, faute de quoi lis encourront les pelnes prfivues par
la loi et seront dfichus de leur droit de prfiffirence, en cas d'omission Inexcusable.

Les crfianclers gagistes et toutes les personnes qui dfitlennent des titres garantls par
tine hypothfique sur les lmmcublcs dn faliii sont tenus de remettre leurs titres 4 l'office
dans le-mfime dfilai.

Les codfibiteurs, cautions et autres garants du faliii ont le droit d'asslster aux assemblfies
de crfianclers.

Dlehlarazionl dl falllmento
•• (L. E. F. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprfie 1920, art. 29, II e III, 123)

I credltori del falllto e tuttl coloro che vantano pretese sul beni che sono In suo pos-
sesso sono diffidatl ad inslnuare all'Ufflcio del faliimentl, entro 11 termlne fissato per le
insinuazionl, i loro credit! o le loro pretese lnsieme coi mezzi di prova (riconosclmenti di
deblto, estratti di llbri, ecc.) in originale o In copla autentlca. Colla dichiarazione di
falllmento cessano dl dccorrere, dl fronte al falllto gl'interessi di tutti credit! non garantitl da
pegno (L. E. F. 209).

I titolari dl credit! garantitl da pegno immoblliare devono inslnuare i loro credit!
indicando separatamente 11 capltale, gl'interessi e le spese e dichlarare, inoitre, se 11 capitate

4 scaduto o gia disdetto per il pagamento, per quale importo e a quale data.
I titolari di servitü sorte sotto l'impero dell'antico dlritto e non ancora iscritte a re-

glstro, sono diffidatl ad inslnuare all'ufficlo le loro pretese entro 20 giarnl lnsieme cogli
eventual! mczzl dl prova In originale od in copla autentlca. Le servitü non insinuate non
saranno opponlblil ad un aggiudlcatarlo di buona fede del fondo gravato, a meno-che si
trattl di dirittl cbe anche secondo il nuovo codice civile'hanno carattere di diritto reale
senza inscrizione.

I debitor! del falllto sono tenuti ad annunclarsl entro il termlne fissato per le insinuazionl

sotto commlnatoria di pena.
Coloro cbe, come creditor! pignoratizi o a quaiunque altro titolo, detengono del beni.

spettanti al faliito sono tenuti, senza pregludizio dei loro dirittl, dl metterli a disposizione
dell'ufflclo entro 11 termine fissato per le inslnuazioni, sotto commlnatoria delle pene pre-
viste dalla legge e la minaccia, che in caso di omisslone non scusablle, i loro dirittl di pre-
ferenza saranno estlnti.

1 credltori pignoratizi e tuttl coloro che sono in possesso dl tltoll dl pegno immoblliare
sugli stabil! del falllto, sono tenuti a consegnarli all'ufficlo entro lo stesso termlne.

Codebltori, cauzionl ed altri garanti del faliito banno il'diritto dl partecipare alle adu-
nanze del creditor!.

Office des faillites, Courtelary (3197)

Otto, .menuiserie m6caniqtie, originaire de Zäziwil,
Ct. de Berne

Failli: S c h n e g g
ä Tramelan-Dessus.

Pröpri6taire des immeubles suivänts: commune de Tramelan-Dessus, feuil-
let 1132, rue de la Promenade, ätelier-menuiserie, contenaaice.de 18 ares
69'centiares et d'une valeur officielle de 52 640 fr..

Date de l'ouverture de la faillite: 8 novembre 1950.
Premiere assemble des cr6anciers: lundi 20 novembre 1950, & 14 heures SO,

au restaurant de la Place, & Tramelan-Dessus.
D61ai pour les productions: 8 d&embre 1950.

Ct. Ticlno Ufficio dei Jallimenti di Riviera, Biasca (3202)

Fallito: Walder Otto, sellaio-tapezziere, Biasca.
Data dell'apertura del fallimento: 3 novembre 1950.
Prima assemblea dei creditori; martedi 21 novembre 1950, ore 15, presso

l'Ufficio dei fallimenti, Biasca.
Termine per le insinuazioni: entro il 13 dicembre 1950.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(ScbKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (31131)

Ueber Arber Erich, geb. 1922, Kaufmann, von Oftringen (Aargau,

wohnhaft Alfred-Escher-Strasse 61 in Enge-Zürich 2, Gesellschafter
der Kollektivgesellschaft Gebr. Arber, Handel en gros und Vertretungen in
Papierwaren usw., Pelikanstrasse 19, Zürich 1, ist durch -Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom 20. Oktober 1950 der
Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung "des nämlichen Richters

am 26. Oktober 1950 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.
Falls nicht ein Gläubiger bis zum 11. November 1950 die Durchführung

des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Vor-
schuss von Fr. 1000 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Kt. Zürich Konkursamt Thalwil (31912)

Ueber Gohl-Nägeli Rudolf, geb. 1892, von Oberglatt, wohnhaft
Rankstrasse 3 in Thalwil, ist durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Horgen vom 18. Oktober 1950 der Konkurs eröffnet, das
Verfahren aber mit Verfügung des nämlichen Richters am 28. Oktober
1950 mangels Aktiven, eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. November 1950 die Durchführung
des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen

Kostenvor8chus8 von Fr. 400 leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Kt. Bern Konkursamt Bern (3192)

Bünzll Jules, Liegenschaftsvermittler, Steiner-GemeinSchuldner :
Strasse 32, Bern.

Datum der Eröffnung: 8. August 1950.
Das Konkursverfahren wird mangels genügender Aktiven eingestellt, falls

nicht ein Gläubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen für die
Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 400 leistet. Weitere
Kostenvorschüsse vorbehalten.

Depositionsfrist: 17. November 1950.

Kt. Bern Konkursamt Bern (3193)

Firma Kyburi M. A. & Co., Schloßstrasse 92,Gemeinschuldnerin:
Bern.

Datum der Eröffnung: 17. Oktober 1950.
Das Konkursverfahren wird mangels genügender Aktiven eingestellt, falls

nicht ein Gläubiger innert der Depositionsfrist von 10 Tagen für die
Deckung der Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 400 leistet. Weitere

Kostenvorschüsse vorbehalten.
Depositionsfrist: 17. November 1950.

Kt. Graubünden Konkursamt Davos (3208)

Ueber Hauser Heinrich, Bäckerei und Konditorei, geb. 1906, von
Hütten (Zürich), in Davos-Platz, ist unterm 1. November 1950 der Konkurs
eröffnet, das Verfahren aber mangels Aktiven mit Verfügung vom 6.
November 1950 wieder eingestellt worden,.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 20. November 1950 die Durchführung
des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben im summarischen

Verfahren einen Vorschuss von Fr. 600 leistet, wird das Verfahren
als geschlossen erklärt. Die Nachforderung weiterer KostenVorschüsse
bleibt vorbehalten. (BG 64/111/38.).

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (3200)

Faillie: Toutex S.A., importation-exportation et commerce de textiles,
Mon Repos 2, ä Lausanne.

Date du prononc6: le 2 novembre 1950. '

D61ai pour avancer les frais de 500 fr.: le 18 novembre 1950.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen, vor dem Kon-'
kursgerioht angefochten wird.

(L.P. 249—251)
L'fitat de collocation, original ou rectlflfi,

passe en force, s'il n'est attaqufi dans les
dlx jours par une action intentfie devant
le juge qui ä prononefi la faillite. '

Ct. de Berne Office des faillites. Montier (3194)

Faillie: Fabriq'ue de'Ddcolletages S.A., Tavannes.
D61ai pour intanter action en. opposition: 18 novembre 1950.
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Kt. Basel-Stadt Konkarsamt Basel-Siadt (3203)

Gemeinschuldner: Ruckstuhl-Amport Walter, wohnhaft Hegen-
heiraerstrasse 76, Basel, Inhaber der Firma «W. Ruckstuhl», Zimmerei
und Schreinerei, in Allschwil.

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Kt. St. Gallen Konkursamt Untertoggenburg, Flawil
Neuauflage infolge nachträglicher Kollokation

Gemeinschuldner: Eberli Karl, Schreinerei, Degersheim.
Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 12. bis 21. November 1950.

Office des faillites, Sion

(3209)

(3204)Ct. du Valals

Faillis: Roch et Buchs, appareilleurs, Sion.
L'etat de collocation de cette faillite est döposö au bureau de l'Office des

faillites de Sion.
Dölai pour intenter action: 10 jours.

Schiuss des Konkursverfahrens — CJöture de ia faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt

Gemeinschuldnerin: Vögelin Wanda, Inhaberin der
haus W. Vögelin, vormals Fritz Vögelin», in Basel.

Datum der Schlusserklärung: 3. November 1950.

(3205)

Firma «Sport-

Nachlassverträge - Concordais — Concordati

Hachlasstundung und Aufruf zur Fordernngselngab»
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis eoneordatalra et appel aux erfanden
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Hire
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
(timmberechtigt wären.

Les däblteurs ci-apris ont obtenu un sursis

concordataire.
Les cräancicrs sont invitäs ä produlre

leurs eräances auprfes du commissaire dans
ie dälai flxä pour Ics productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Kt. Thurgau Konlairskreis Miinchwilen (3207)

Schuldnerin: Bindfadenfabrik & Seilerei WilenAG., Wilen
bei Wil.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Münchwilen:
31. Oktober 1950.

Dauer der Nachlaßstundung: zwei Monate.
Sachwalter: Karl Stieger, Friedensrichter, Sirnach.
Eingabefrist: bis zum 30. November 1950. Die Gläubiger der Nachlaßschuld¬

nerin werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen mit Belegen, soweit
sie dieselben im Konkursaufschubsverfahren nicht bereits geltend
gemacht haben, dem Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 13. Dezember 1950, 14 Uhr, Im
Restaurant «Zum Scheidweg», Wilen-Wil.

Aktenauflage: während zehn Tagen vor der Gläubigerversammlung im Bu¬
reau des Sachwalters.

Ct. de Vaud Arrondissement de Montreux (3201)
Döbiteur: Bagnoud Ren 6, boucherie-charcuterie, ä Territet.
Date de l'octroi du sursis-concordataire: 3 novembre 1950.
Duröe de ce sursis: 3 mois, expirant le 3 fövrier 1951.
Commissaire: Ed. Haldy, pröposö aux poursuites, Montreux.
Dölai pour les productions: 28 novembre 1950.
Assemblöe des cröanciers: lundi 15 janvier 1951, ä 15 heures, en Maison

de Ville des Planches-Montreux.
Döpöt des piöces: dös le vendredl 5 janvier 1951, au bureau du commissaire,

avenue des Alpes 72, ä Montreux.

Verlängerung der Nachlassiundung — Prorogation du sursis concordataire
(ScbKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Vaud Arrondissement de Rolle (3198)
Par decision du lor novembre 1950, le president du Tribunal du district

de Rolle a prolongö de 2 mois, soit jusqu'au 15 fövrier 1951, le sursis
concordataire accordö ä la sociötä anonyme L. A. C. E. P. E. M. S. A., cröation
ert exploitation de laboratoires techniques et industriels, h Gilly.

L'assemblöe des cröanciers primitivement fixöe au 15 novembre 1950
est renvoyöe au mercredi 24 janvier 1951, ä 15 heures, en salle du Tribunal,

Chäteau, ä Rolle.

Morges, le4 novembre 1950.

Le commissaire au sursis: M. Gonvers, not.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachiassvertrages
(ScbKG. 304, 317)

Deliberation sur ^homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les oppoaants au concordat peuvent se
präsenter ä l'audlence pour faire valoir leurs
moyens d'opposition.

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung (3195)
Das Bezirksgericht Zürich, S.Abteilung, als Nachlassbehörde, hat die

Verhandlung über den von Molinari Jeanne, Frau, Couture,
Genferstrasse 2, Zürich 2, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. A. Stahel, Bahn
hofstrasse 98, Zürich 1, ihren Gläubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag
auf Mittwoch, den 29. November 1950, 17 Uhr, in den Sitzungssaal Nr. 140
des Bezirksgerichtes Zürich, Badenerstrasse 90, Zürich 4, angesetzt.

Die Gläubiger, Bürgen und Mitschuldner der Nachlaßschuldnerin wer1-
den hiermit zur Teilnahme an dieser Verhandlung eingeladen. Einwendungen

gegen die gerichtliche Bestätigung des vorgeschlagenen Nachlassver-.
träges können an der Verhandlung mündlich oder vorher schriftlich bei der
Nachlassbehörde erhoben werden; Stillschweigen gilt als Verzicht auf
Einwendungen.

Akteneinsicht: bis 27.November 1950, im Zimmer Nr. 214 des
Bezirksgerichtes Zürich.

Zürich, den 2. November 1950.

Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung,
der a. o. Gerichtsschreiber: Hildebrandt.

Kt. Bern Richteramt I, Thun (3212)

Schuldnerin: Firma B a u m a n n E. & C i e., Weinhandlung, in Thun.
Datum der Verhandlung: Dienstag, den 5. Dezember 1950, 8.15 Uhr, im

Schloss Thun.
Gläubiger oder Bürgen, die gegen die Bestätigung des Nachlassvertrages

Einwendungen erheben wollen, können diese schriftlich bis zum 4.
Dezember 1950 oder aber mündlich im Termin anbringeil.
Thun, den 7. November 1950.

Der Gerichtspräsident II als Nachlassrichter i. V.: Ziegler.

Ct. de Genöve Tribunal de premitre instance, Genive (3210)

Le Tribunal de premiöre instance, sis ä Genöve, place du Bourg-de-
Four, Palais de justice, 2® cour, 1er ötage, salle A, statuera, en audience
publique, le lundi 20 novembre 1950, ä 10 heures, sur l'bomologation du
concordat proposö par la sociötö anonyme Pinto Mica S. A., commerce
d'importation et exportation d'oeufs et volailles, rue du Beulet 1 et 3, Genöve,
ä ses creanciers.

Tribunal de premiöre instance, Geneve.
H. Pugin, commi8-greffier.

Ct. de Berne

Verschiedenes — Divers — Varia

Arrondissement de Courtelary
Rehabilitation

(3199)

Dans son audience du 3 novembre 1950 et en conformite de l'art. 26
L.P. modifiö par la L.F. du 29 avril 1920, le president du Tribunal de
Courtelary a prononcö la rehabilitation du failli Gianoli Louis,
entrepreneur, ä St-Imier, et l'a reintögrö dans tous ses droits.

Courtelary, le4 novembre 1950.

Le pröposö aux faillites: L. Challancin.

Ct. Griglonl Circondario di Mesocco

Adunanza dei creditor!
(3211)

Non avendo potuto costituire la seconda adunanza dei creditori nel
fallimento Lampletti Alfonso, fu Alfonso, ristorante Mesocco e

albergo Minghetti Sport, San Bernardino, si indice un altra riunione pel
giorno 2 dicembre 1950 alle ore 14, nella sala comunale di Mesocco.

S o a z t a 6 novembre 1950.

Ufficio dei fallimenti circolo di Mesocco,
il suppl.: L. Gattoni.

Ct. de Vaud (3196)Tribunal d'Aigle
Ajournement de declaration de faillite

Le president du Tribunal du district d'Aigle statuera dans son audience
du vendredi 17 novembre 1950, ä 11 heures, en salle du Tribunal,.Maison
de Ville, ä Aigle, sur la requäte formöe par la sociötö anonyme
Grand Hotel des Diablerets et Villa des Sports S.A.,
aux Diablerets, tendant ä la prorogation au 30 avril 1951 de l'ajournement
de la faillite de dite sociötö prononcö le 3 mai 1950.

Les cröanciers peuvent se presenter ä cette audience pour faire valoir
leurs moyens d'opposition.

Aigle, le 31 octobre 1950. Le president: B. de Haller.

Ct. de Vaud (3206)Tribunal de Cossonay

Ajournement de declaration de faillite
Le president du Tribunal du district de Cossonay, a, dans son audience

du 14 aoüt 1950, ajournä la declaration de faillite de la
S.A. Carbonate des Buls,

ä La Sarraz, jusqu'au 31 janvier 1951 au plus tard, et dösignö comme cura-
teur: Monsieur Jean Franqois Perrin, notalre, ä Cossonay,

Cossonay, le6 novembre 1950. Le president: Rossel.

Handelsregister • Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
4. November 1950. Apparate usw.

Novelectrlc A. G., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 195 vom 22. August 1950, Seile
2173), Apparate aller Art usw. Die Generalversammlung vom 28. Oktober
1950 liat die Statuten abgeändert. Das Grundkapital von Fr. 900 000 ist durch
Ausgabe von 200 neuen Namenaktien zu Fr. 500 auf Fr. 1 000 000, zerfallend
in 2000 Namenaktien zu Fr. 500, erhöht worden. Das Grundkapital ist voll
liberiert. Walter Häfner, Mitglied des Verwaltungsrales, wohnt nun in Küsnacht.

4. November 1950.
Gubler & Demuth, in Zürich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 106 vom
8. Mai 1947, Seite 1254), Fabrikation und Verkaiif von Bijouteriewaren. Diese
Gesellschaft hat sich infolge Ausscheidens der Gesellschafterin Wwe. Bertha
Gubler geb. Ammann aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Das Geschäft wird
vom Gesellschafter Erich Demuth-Vögtli, von Zürich und Hüntwangen, in
Zürich 10, als Einzelkaufmann im Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt. Die
Firma lautet Erich Demuth, Goldschmied und Ziseleur. Bahnhofstrasse 86.
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4. November 1950.
Bank der Italienischen Schweiz, Zweigniederlassung in Ziirieh 1 (SHAB.
Nr. 89 vom 18. April 1950, Seite 997), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Lugano. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Ernesto Albrecht, von Milll-
heim (Thurgau), in Lugano, Gioeondo Giorgetti, von Carabbietta (Tessin), in
Pambio-Noranco (Tessin) und Pierino Ossola, italienischer Staatsangehöriger,
in Lugano.

4. November 1950. Zelluloidschilder usw.
E. Indermaur, in Zürich (SHAB. Nr. 162 vom 15. Juli 1946, Seite 2130). Der
Geschäftsbereich wird wie folgt umschrieben: Handel mit Zelluloidschildern
für Metzgereien, Bäckereien und Konditoreien, Handel mit Geschirrartikeln
«Edinco» sowie Vertretungen in Artikeln aller Art.

4. November 1950. Sattler- und Tapezierergeschäft.
Oskar Würmii, in Feuerthalen (SHAB. Nr. 55 vom 7. März 1933, Seite 551),
Sattler- und Tapezierergeschäft. Neues Geschäftslokal: Zürcherstrasse 11.

4. November 1950. Merceriewaren usw.
Frau L. Biirgisser, in Zürich (SHAB. Nr. 20 vom 25. Januar 1949, Seite 234),
Merceriewaren usw. Die Inhaberin wohnt in Zürich 11. Neues Geschäftslokal:
Tramstrasse 54.

4. November 1950. Textilien, Silberwaren.
Werner von Alimen, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Werner von Allmen,
von Lauterbrunnen, in Zürich 8. Handel mit Textilien und Silberwaren.
Russenweg 7.

4. November 1950. Viehhandel.
Emli Spiiimann-Junod, in Hedingen (SHAB. Nr. 89 vom 14. April 1919,
Seile 638), Viehhandel. Die Firma ist infolge Aufhörens des Geschäftsbetriebes

erloschen.
4. November 1950. Radioapparate.

Kurt Ruh, in Ilster (SHAB. Nr. 110 vom 12. Mai 1949, Seite 1278),
Radioapparate. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

4. November 1950.
Automatische Waschsaions AG., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 26. Oktober 1950 eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt den Betrieb automatischer Wäschereien. Das Grundkapital beträgt
Fr. 50 000, und ist zerlegt in 100 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an
die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern; diese führen Einzelunterschrift. Mitglieder des

Vcrwaltungsrates mit Einzelunterschrift sind Ilse Schenkel, von Lindau
(Zürich), in Uttwil (Thurgau), Präsidentin, Ruth Spinas, von Tinzen
(Graubünden), in Zürich, und Dr. oec. publ. Willi Goldschmid, von Richterswil und
Winterthur, in Zürich. Geschäftslokal: Oltikerstrasse 21, in Zürich 6.

4. November 1950. Uhren, Uhrmachcrartikel usw.
Verkaufsbüro der Grossuhren «Yverdon» A. G. (Bureau de vente des penduies
«Yverdon» S.A.), in Zürich 1 (SHAB. Nr. 292 vom 13. Dezember 1918,
Seite 3370). Die Generalversammlung vom 6. Juli 1950 hat die Statuten
abgeändert. Die Firma lautet Uhrex A. G. Die Gesellschaft bezweckt den Kauf
und den Verkauf en gros in der Schweiz und im Ausland sämtlicher Uhrmacherund

Musikwerksartikel, insbesondere der Grossuhren der «Fabrique de penduies
Yverdon S. A.», in Yverdon, sowie die Tätigung aller Finanz-, Immobilien-
und Handelsgeschäfte, die mit ihrem Zwecke im Zusammenhang stehen. Das
Grundkapital von Fr. 100 000 ist im Sinne von Art.- 735 OR durch Herabsetzung
des Nennwertes einer jeden der 100 Aktien von Fr. 1000 auf Fr. 500 auf Franken

50 000 herabgesetzt worden. Es zerfällt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500
und ist voll einbezahlt. Neues Geschäftsdomizil: Hottingerstrasse 6, in Zürich 7.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

4. November 1950.
Immobilien Aktiengesellschaft Gottfried Lanz, in Rohrbach (SHAB. Nr. 57
vom 8. März 1941, Seite 475). Der Präsident des Verwaltungsrates Gottfried
Lanz ist infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als
neuer Präsident, zugleich als Direktor, wurde gewählt das bisherige Mitglied
des Verwaltungsrates Hans Gottfried Lanz. Er führt wie bisher Einzelunterschrift.

Als neues Mitglied des Verwaltungsrates wurde ernannt Hans Albert
Lanz, von und in Rohrbach. Das neue Mitglied Hans Albert Lanz und Andreas
Gottfried Lanz, von und in Rohrbach, wurden zu Prokuristen ernannt; sie
zeichnen kollektiv.

4. November 1950.
Furnier- & Sägewerke Lanz A. G., in Rohrbach (SHAB. Nr. 33 vom 8. Februar
1941, Seite 268). Der Präsident des Verwaltungsrates Gottfried Lanz ist
infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Präsident
und zugleich als Direktor wurde ernannt das bisherige Mitglied des Verwaltungsrates

und bisheriger Direktor Hans Gottfried Lanz. Er führt wie bisher Einzel-
lintcrschrift. Zu neuen Mitgliedern des Verwaltungsrates wurden ernannt
Andreas Gottfried Lanz und Eugen Othmar Lanz, beide von und in Rohrbach.
Die beiden neuen Mitglieder Andreas Gottfried Lanz und Eugen Othmar
Lanz wurden zu Prokuristen ernannt; sie zeichnen kollektiv.

Bureau Bern
3. November 1950. Antike Möbel.

R. Lehmann, in Bern. Inhaber der Firma ist Rudolf Lehmann, von Vechigen,
in Bern. Handel mit antiken Möbeln. Kramgasse 40.

3. November 1950.
Hemmann Drogerie & Farbwarenhandiung zur Post, in Bern (SHAB. Nr. 9

vom 12. Januar 1933, Seite 90). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend eingetragenen
Einzelfirma «Frau Cl. Hemmann», in Bern, übernommen.

3. November 1950. Droguerie-Apotheke.
Frau Ci. Hemmann, in Bern. Inhaberin der Firma ist Clara Hemmann geb.
Gerber, alt-bernische Witwe des Brandolf Hemmann, von Bern (BG), Lenzburg
und Brugg, in Bern. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
gelöschten Einzelfirma «Hemmann Drogerie & Farbwarenhandiung zur Post»,
in Bern. Führung der Drogerie-Apotheke «Zur Post» sowie der Drogerie-
Apotheke an der Moserstrasse 23. Stauffacherstrasse 1.

3. November 1950.
Baugenossenschaft «Pro Famiiia Kirchacker» Bern, in Bern (SHAB. Nr. 259
vom 4. November 1949, Seite 2866). Der Vizepräsident Erwin Heim ist aus
der Verwaltung zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Der
bisherige Beisitzer Emil Gilliöron, von Puidoux und Servion (Waadt), nun in
Bern-Bümpliz, wurde zum neuen Vizepräsidenten ernannt. Der Präsident
Stephan Knecht wohnt nun im Liebefeld, Gemeinde Köniz. Präsident und
Vizepräsident zeichnen unter sich oder je mit Sekretär oder Kassier kollektiv.

Bureau Biel
3. November 1950. Chemisch-technische und pharmazeutische Produkte.

Gotti. Niederer, in Biel. Inhaber der Firma ist Gottlieb Niederer, von Lutzenberg,

in Biel. Verkauf von chemisch-technischen und pharmazeutischen
Produkten. Güterstrasse 10.

3. November 1950. Tea-room.
W. Bürki-Kämpf, in Biel, Betrieb des Tea-room «Savoy» (SHAB. Nr. 226
vom 27. September 1948, Seite 2610). Die Firma wird infolge Verkauf des
Geschäftes gelöscht.

3. November 1950. Zeitungs- und Bücherverlag.
Jura Verlag K. Gemmerll-Schlndler, in Biel, Zeitungs- und Bücherverlag
(SHAB. Nr. 274 vom 22. November 1949, Seite 3026). Neues Geschäftslokal:
Güterstrasse 12.

Bureau Büren a. d. A.
3. November 1950. Elektromotoren usw.

A.G. der vereinigten BIG-Fabrikanten, in Pieterlen, Elektromotoren und
Elektroapparate (SHAB. Nr. 76 vom 31. März 1949, Seite 854). Laut öffentlicher

Urkunde über die Generalversammlung vom 30. Juni 1950 hat die
Gesellschaft auf Grund des Vertrages vom 30. Juni 1950 ihre Auflösung in der
Weise beschlossen, dass sie ihre Aktiven und Passiven gemäss Bilanz vom
31. Dezember 1949 auf die Firma «BIG A. G. für Elektromotoren und Elektro-
werkzeuge, Pieterlen (Schweiz)» überträgt. Demnach übernimmt diese sämtliche
Aktiven und Passiven der Aktiengesellschaft «AG der vereinigten BIG-
Fabrikanten» nach Massgabe von Art. 748 OR und auf Grund der Bilanz vom
31. Dezember 1949. Die Aktiengesellschaft «A.G. der vereinigten BIG-Fabrikanten»

ist infolgedessen aufgelöst.
3. November 1950.

BIG A.G. für Elektromotoren und Eiektrowerkzeuge, Pieterlen (Schweiz), in
Pieterlen (SHAB. Nr. 174 vom 28. Juli 1948, Seite 2108). Laut öffentlicher
Urkunde über die Generalversammlung vom 6. September 1950 hat die Gesellschaft

die Fusion mit der «A.G. der vereinigten BIG-Fabrikanten», in Pieterlen,
beschlossen und gleichzeitig den Fusionsvertrag, welcher am 30. Juni 1950 mit
dieser Aktiengesellschaft abgeschlossen wurde, genehmigt. Infolgedessen
übernimmt die Firma «BIG A.G. für Elektromotoren und Eiektrowerkzeuge,
Pieterlen (Schweiz)» sämtliche Aktiven und Passiven der Aktiengesellschaft
«A.G. der vereinigten BIG-Fabrikanten» nach Massgabe von Art. 748 OR und
auf Grund der Bilanz vom 31. Dezember 1949. Den Aktiven (Kassa, Postscheckguthaben,

Debitoren, Waren, Maschinen, Werkzeuge, Mobilien, Lebensversicherung,

Wertschriften und Vorauszahlung) in der Höhe von Fr. 147 544.69
stehen Passiven (Bankschulden, Warenvorschüsse, Kreditoren, Darlehen) im
Betrage von Fr. 133 544.69 gegenüber. Der Uebernahmepreis beträgt somit
Fr. 14 000 und wird entrichtet durch Aushändigung der unter den Aktiven
enthaltenen 28 Aktien zu Fr. 500 der «BIG A.G. für Elektromotoren und
Eiektrowerkzeuge, Pieterlen (Schweiz)» an die Aktionäre der aufgelösten Gesellschaft.

Bureau de Porrentrug
3 novembre 1950. Pierres fines.

Roger Faivre, ä Courtemaiche, fabrication et commerce de pierres fines
pour l'horlogcrie (FOSC. du 20 juin 1942, N° 140, page 1403). Par suite du
transfert du si£ge de la maison ä Delemont (FOSC. du 4 mars 1949, N° 53,
page 606), la raison est radice d'office du registre du commerce de Porrentruy.

3 novembre 1950. Fournitures industrielles.
W. Teuscher, ä Porrentruy, fournitures industrielles (FOSC. du 7 mars
1946, N°55, page 719). Par suite du transfert du sifcge de. la maison ä Rienne
(FOSC. du 10 octobre 1949, N° 237, page 2627), la raison est radiöe d'office du
registre du commerce de Porrentruy.

3 novembre 1950. Representations.
Fernand Ghirardi, ä Porrentruy, representations industrielles et commer-
cialcs de tous genres (FOSC. du 11 fövrierl947, N°31, page 411). Par suite du
transfert du siege de la maison ä Bienne (FOSC. du 6 juin 1950, N°34, page
411), la raison est radiöe d'office du registre du commerce de Porrentruy.

3 novembre 1950. Lingerie, graines, etc.
R. Teutschmann, ä Courtemaiche, commerce de lingerie, bonneterie et
graines (FOSC. du 14 octohre 1949, N°241, page 2668). Par suite du transfert
du siöge de la maison ä Clarens-Le Ch ätelard (FOSC. du 24 aoüt 1950, N° 197,
page 2192), la raison est radiöe d'office du registre du commerce de Porrentruy.

Bureau Thun
3. November 1950. Färberei, Wäscherei usw.

Irma Chatnpendal-Doering, in Thun, Färberei, chemische Waschanstalt und
Weisswäscherei (SHAB. Nr. 145 vom 26. Juni 1931, Seite 1400). Die
Firmainhaberin hat mit ihrem Ehemann Edmund Champendal, von Ballens und
Cologny, durch Ehevertrag vom 22. September 1950 in Abänderung
Gütergemeinschaft vereinbart.

3. November 1950.
Bezirksspitai in Thun, in Thun, öffentlich-rechtliche juristische Person des
kantonalen Rechtes (SHAB. Nr. 203 vom 31. August 1950, Seite 2247). Die
Direktion hat in ihrer Sitzung vom 22. September 1950 zum neuen Verwalter,
zugleich Sekretär der Direktion, Hans Meyer, von Neerach (Zürich), in Steffisburg,

gewählt. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit dem Präsidenten oder dem
Vizepräsidenten.

Luzern — Lucerne — Lucerna
3. November 1950. Ofenbau.

Sursee-Werke A. G. In Sursee, in Sursee, Oferifabrik usw. (SHAB. Nr. 19

vom 24. Januar 1950, Seite 217). Laut öffentlicher Urkunde hat die
Generalversammlung unter entsprechender Aenderung der Statuten am 30. September
1950 folgende Beschlüsse gefasst: Das bisherige Grundkapital von Fr. 2 000 000
(eingeteilt in 4800 Stammaktien zu Fr. 25, 13 800 Prioritätsaktien A zu Fr. 100
und 500 Prioritätsaktien B zu Fr. 1000) wurde durch entschädigungslose
Abschreibung und Vernichtung der Stammaktien zu Fr. 25 (=Abschreibungsbetrag

Fr. 120 000) und durch weitere entschädigungslose Abschreibung im
Betrage von Fr. 920 000 auf dem Prioritätsaktienkapital A (durch gleiehmäs-
sige Herabsetzung der Prioritätsaktien A) um insgesamt Fr. 1 040 000
herabgesetzt auf Fr. 960 000. Gleichzeitig wurden die Prioritätsaktien A im
Verhältnis 1 : 30 zusammengelegt zu 1 neuen Aktie zu Fr. 1000, wodurch insgesamt
460 Aktien zu Fr. 1000 entstanden sind. An der gleichen Versammlung wurde
die Zeichnung von 40 Aktien zu Fr. 1000=Fr. 40 000 festgestellt und die volle
Liberierung dieses Erhöhungsbetrages durch Umwandlung einer Forderung
konstatiert. Abgesehen vom bereits erwähnten Wegfall der Stammaktien
wurde auch die Unterscheidung zwischen Prioritäten A und Prioritäten B
fallen gelassen. Infolgedessen zerfällt nun das Grundkapital von Fr. 1 000 000
in 1000 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. In der Zweckumschreibung



2872 — N° 282 8. XI. 1950

wurde der Betrieb einer Giesserel gestrichen. Der Verwaltungsrat besteht
nun aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ernst Göhner ist aus dem Verwaltungsrate
ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Präsident des Verwaltungsrates
ist der bisherige Delegierte Hans Dietler; in den Verwaltungsrat wurde weiter
gewählt Albert Heer, von Rorschach (St. Gallen), in Buchs bei Aarau. Die
Genannten führen Kollektivunterschrift.

4. November 1950. Fahrräder.
VELCO, in Luzern. Unter dieser Firma besteht gemäss Statuten und Grüri-
dungsprotokoll vom 1. Oktober 1950 eine Genossenschaft. Sie bezweckt die
berufliche und wirtschaftliche Förderung ihrer Mitglieder durch
genossenschaftliche Selbsthilfe, insbesondere durch a) gemeinsamen Einkauf sämtlicher
Bedarfsartikel der Fahrradbranche und deren Verteilung an die Genossenschafter

zu den günstigsten Preisansätzen und Qualitätsbedingungen, b) die
Zuverfüguiigsstellung einer Organisation, die den Mitgliedern die Finanzierung
des Fahrradverkaufes gewährleistet, und c) Unterstützung und Beratung der
Genossenschafter in allen beruflichen und kaufmännischen Belangen.-Es werden

Anteilscheine zu Fr. 500 ausgegeben. Eine persönliche oder solidarische
Haftbarkeit der Mitglieder für Genossenschaftsverbindlichkeiten sowie
jegliche Nachschusspflicht der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
6, 8 oder 10 Mitgliedern, die sich selber konstituieren. Der Zeichnungsbefugte
Vorstand setzt sich wie folgt zusammen: Präsident ist Paul Musy, von Suscö-

vaz (Waadt), in Genf; er zeichnet kollektiv zu zweien mit dem Mitglied des
Vorstandes Marcel Sandoz, von La Chaux-de-Fönds, in Genf. Ferner führt
der Geschäftsführer Robert Huber, von und in Luzern, Einzelunterschrift.
Domizil: Hallwylerweg 12 (beim Geschäftsführer).

4. November 1950.
Lithographie Pilatus A. G., in Luzern (SHAB. Nr. 24 vom 30. Januar 1950,
Seite 274). Der Geschäftsführer Heinrich Engeler ist zurückgetreten und seine
Unterschrift erloschen.

4. November 1950. Transporte usw.
Wüst & Fischer G. m. b. H., in Luzern, Transporte (SHAB. Nr. 5 vpm 8.
Januar 1947, Seite 50). Laut öffentlicher Urkunde vom 27. Oktober 1950 hat
sich diese Gesellschaft aufgelöst; die Firma lautet nun: Wüst & Fischer G. m.
b. H. in LIq. Die Liquidation wird. von den beiden Gesellschaftern Eugen
Wüst und Paul Fischer wie bisher in Kollektivzeichnung durchgeführt.

Schwyz — Schwytz — Svitto
4. November 1950. Berufskleider.

Alfons Röhr AG., in Gersau, Fabrikation und Vertrieb von Berufskleidern
und verwandten Artikeln (SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1950, Seite 2288).
Die Firma lautet nun Rodress A. G. Die Statuten wurden gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserorentliche Generalversammlung vom 9. Oktober 1950
entsprechend revidiert.

4. November 1950. Felle, Pelze, Wein.
Balth. Elsener, in Schwyz, Fell- und Pelzhandlung, Import von und Handel
mit italienischen Produkten inkl. Wein (SHAB. Nr. 41 vom 19. Februar 1945,
Seite 402). Die Firma ist wegen Todes des Inhabers erloschen.

4. November 1950. Felle, Häute. •

Josef Elsener, in Schwyz, Inhaber der Firma ist Josef Elsener, von Zug, in
Schwyz. Handel mit Fellen, Pelzfellen und Häuten. 1

4. November 1950.
Josef Nledermann, Werkzeuge und Vertretungen, In Pfäffikon, Gemeinde
Freienbach. Inhaber der Firma ist Josef Niedermann, von Henau (St.
Gallen), in Pfäffikon, Gemeinde Freienbach. Handel mit Werkzeugen und
Vertretungen aller Art. Zur Breite.

Aargau — Argovie :— Argovia
23. September 1950. 1

E. Friz, «Effo»-Fusshllfen-Vertrlebsorganlsatlon, in Baden. Inhaber dieser
Firma ist Erich Friz, von und in Baden. Fabrikation und Vertrieb fussorthopädischer

Mittel. Friedhofweg 5. I

3. November 1950. Restaurant. *

Paul Bamert, in Bremgarten. Inhaber dieser Firma ist Paul Bamert, von
Tuggen, in Bremgarten (Aargau). Restaurant «Zum Schwert». Marktgasse 66.

3. November 1950.
Maschinenstrickerei Senn Gansingen, in Gansingen (SHAB. Nr. 14 vom
18. Januar 1946, Seite 184). Ueber den Inhaber dieser Firma ist durch
Erkenntnis des Bezirksgerichts Laufenburg vom 26. Oktober 1950 der Konkurs
eröffnet worden. '

3. November 1950.
Mllltär-Schless-Vereln Wohlen, in Wohlen (SHAB. Nr. 28 vom 3. Februar
1939, Seite 243). Unter dem 30. März 1950 wurde die Streichung im Handelsr
register beschlossen. Der Verein besteht unverändert weiter und besitzt im
Sinne von Art. 60 ZGB ohne Registereintrag die Rechtspersönlichkeit. Der
Verein wird gelöscht.

3. November 1950.
Klelderfabrlk zur Habsburg A.-G., in Veltheim (SHAB. Nr.'247 vom 22. Okto-,
ber 1943, Seite 2359). Der Direktor Ernst Fehlmann wohnt nun in Zofingen.

3. November 1950.
Fabrik Elektrischer Apparate Sprecher & Schuh A. G. (Fabrlque d'Apparelllage
Electrlque Sprecher & Schuh S. A.) (Sprecher & Schuh Ltd. Swltchgear
Manufacturing Co.), in Aarau (SHAB. Nr. 118 vom 23. Mai 1950, Seite 1331). Die
Prokura von Georg Albert Nabholz ist erloschen.

3. November 1950. Herren- und Damenwäsche.
E. Soland-Schär, Mörlken, in Möriken-Wildegg, Spezialgeschäft (Verkauf)
in Herren- und Damenwäsche (SHAB. Nr. 47 vom 26. Februar 1948, Seite 574)..
Diese Firma wird infolge Nichtmehrbestehens der Eintragspflicht auf Begehren
des Inhabers (Art..54 HRegV.) gelöscht.

3. November 1950.
Gewerbetreuhand 11c. oec. W. Dober, Bücherrevisor HHS, in Aarau. Inhaber
dieser Firma ist Willy Döber, von und in Küssnacht am Rigi. Treuhandwesen
und Bücherrevision. Graben 10.

3. November 1950.
Lltrag Liegenschaften- und Treuhand A. G., in Wohlen. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten und des Errichtungsaktes vom 30. Oktober
1950 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt: Ausübung sämtlicher Geschäfte,
die im Kanton Aargau der Geschäftsagentenverordnung unterliegen; An- und
Verkauf von Grundstücken auf eigene Rechnung; Einrichtung, Reorganisation-
und Führung von Buchhaltungen, Erstellen von Bilanzen und Buchhaltungsabschlüssen;

Beratung in Steuerangelegenheiten, Prüfung der Steuerabrech¬

nungen, Vertretung vor Steuerbehörden, Ausfertigung von Steuererklärungen,
Einsprachen usw.; Ausübung der Kontrollstelle bei Aktiengesellschaften,
Genossenschaften, Gesellschaften mit beschränkter Haftung und andern
juristischen Personen; Besorgung von Treuhandgeschäften aller. Art und Ausführung

aller Aufträge, welche mit den vorstehend aufgeführten Tätigkeiten und
der Erfüllung des allgemeinen Geschäftszweckes im Zusammenhang stehen;
Beteiligung an ähnlichen Unternehmen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50.000,
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Auf das Aktienkapital sind Franken

20 000 einbezahlt. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief und Publikationen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1*bis 3 Mitgliedern. Es gehören ihm an: Max
Schmidli, von Dottikon, in Wohlen (Aargau), als Präsident, und Heinrich
Jucker, von Wetzikon (Zürich), in Baden. Sie führen Einzelunterschrift.
Geschäftslokal: Zentralstrasse 297 (Bureau: Notar Max Schmidli).

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia
4. November 1950. Patente usw.

Talon A. G., in-Frauenfeld, Kauf und Auswertung von Patenten sowie
Handel mit Waren speziell auf dem Gebiete der Schuhbranche (SHAB. Nr. 137

vom 16. Juni 1947, Seite 1627). Die Prokura von Viktor Muggier ist erloschen.
Als Geschäftsführer mit Einzelunterschrift wurde Carlo Böni, von Amden, in
Frauenfeld, ernannt. *

4. November 1950. Bäckerei, Spezereiwaren.
Eduard Wächter, in Eppishaüsen-Erlen. Firmainhaber ist Eduard Wächter,
von Hugelshofen, in Eppishausen-Erlen. Bäckerei und Spezereiwarenhand-
lung.

4. November 1950. Metzgerei, Restaurant.
Wilhelm Manser, in Erlen, Metzgerei und Restaurant «Zum Adler» (SHAB.
Nr. 53 vom 3. März 1944, Seite 523). Die Firma ist infolge Geschäftsverkaufs
erloschen.

4. November 1950. Gemischtwaren.
Huldreich Knaus, in Hauptwil, Gemischtwarenhandlung (SHAB. Nr. 238
vom 11. Oktober 1932, Seite 2388). Die Firma ist infolge Geschäftsverkaufs
erloschen.

4. November 1950. Metzgerei, Viehhandel.
Jacob Keller, in Hüttwilen, Metzgerei und Viehhandel (SHAB. Nr. 145 vom
25. Juni 1934, Seite 1740). Die Firma ist infolge Verpachtung des Geschäftes
erloschen.

4. November 1950.
«Polar» Färb-& Lack A.G., in Frauenfeld (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni
1950, Seite 1607). Die Unterschrift von Fritz' Leutbecher-Zimmermann,
Geschäftsführer, ist erloschen.

Tessin — Tessin Ticino
Ufficio di Cevio (dislretto di Vallemaggia)

3 novembre 1950.
Crlstalllna A. G., Marmorbrüche Peccla, in Peccia (FUSC. del 27 maggio
1949, N° 122, pagina 1420). Dr. Peter Ehret, dimissionario, non fe piü membro
del consiglio d'amministrazione dal 27 luglio 1950.

Ufficio di Locarno
3 novembre 1950.

Cooper&tlva dl Consumo Ascona, in Ascona (FUSC. del 19 gennaio 1948,
N° 14, pagina 177). Hanno cessato di far parte del consiglio di amministrazione
Attilio Pedrini, Gaspare Vacchini, Giacomo Balestra e Francesco Varini, il
cui diritto di firma sociale collettivo a due 6 estinto. Guido Ressiga-Vacchini
fu Leone, da ed in Ascona 6 presidente; Picrino Moro di Silvio, da Vira Gam-
barogno, in Ascona, vice-presidente; Gino-Luigi Besozzi fu Augusto, da Novaz-
zano, in Ascona, segretario. Vincola la firma collettiva a due del presidente,
del vice-presidente e del segretario.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'A ubonne

2 novembre 1950. Epicerie, mercerie, etc.
Emile Reymond, ä G i m e 1. Le chef de la maison est Emile-Lucien-Georges
Beymond, fils de Georges-Auguste, de Rolle, Perroy et Bougy-Villars, ä
•Gimel. Epicerie, denröes coloniales, mercerie, tabacs, vins, primeurs,
graines potagöres, papeterie, verrerie, porcelaine.

3 novembre 1950. Hotel.
Henri Sala, ä Ballens, exploitation de l'Hötel communal (FOSC. du
5 septembre 1946, N° 207). Cette raison est radiöe par suite de remise de
commerce.

3 novembre 1950. Caf6.
Robert Oppeliguer, k B a 11 e n s, propriötaire et tenancier du caf6 du Mont-
Blanc (FOSC. du 21 döcembre 1934, N° 299). La raison est radiöe d'office
par suite de döpart du titulaire (art. 68 O.R.C.).

3 novembre 1950. Epicerie, mercerie, etc.
Charles Hönning, ä Gimel, 6picerie, mercerie, vins, fromages (FOSC. du
14 juillet 1931, N° 160). La raison est radiöe d'office par suite de depart du
titulaire (ärt. 68 O.R.C.).

Bureau cCOrbe

3 novembre 1950. Maröchalerie, serrurerie, etc.
Fernand Chabloz & Fils, ä B a u 1 m e s. Fernänd-Ernest Chabloz et son fils
Louis-David Chabloz, les deux de Vaugondry, ä Baulmes,. ont constituö, sous
cette raison sociale, une societe en nom collectif qui a commence le 1er jan-
vier 1950. Exploitation d'un .atelier de märöchalerie, serrurerie, forge et
möcanique.

Bureau de • Veveg

26 octobre 1950. Hotel, etc..
R. Kleiner, ä Montreux - Les Planche s, exploitation de l'Hötel-restau-
rant-bar «Hungaria-Minerva» (FOSC. du 39 octobre 1948, N° 255). Par
decision du' 11 fövrier 1949, le president du Tribunal du district de Vevey a
homologue le concordat propose par le titulaire. La faillite est r6voqu6e.
L'exploitation continue.

3 novembre 1950. Immeubles.
Urbana S.A., ä Vevey. Suivant. acte authentique et Statuts du 26 oc-
.tobre 1950, il a 6te constitue, sous cette raison sociale, une societe anonyme
ayant pour but l'achat et la .vente d'iinmeubles en Suisse, leur exploitation
ou leur gärance. La societe pourra s'occuper de toutes operations commer-
ciales,' finaneiöres ou immobilieres en' relation avec ce genre d'aetivite. La
societe achötera notamment les immeubles designes sous les art. 4067, 4068 et
4069 du registre.foncier de Fribourg, propriete de la societe immobilere
«Guillimann S. A.», k Fribourg, pour le prix de 1 340 000 fr. Le capital social
est de 50 000 fr., divise en-50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, en-
tiörement lib6rees. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
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suisse du commerce. Le conseil d'administration est compost d'un membre
au moins, actuellement de Philippe Von der Weid, de et ä Fribourg, seul ad-"
ministrateur, avec signature individuelle. Bureaux de la sociötö: rue de
Lausanne 1, ötude du notäire Allaz.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

31. Oktober 1950.
Krankenkasse von Gondo-Zwlschbergen In Liquidation, in Gondo, Genossenschaft

(SHAB. vom 17. November 1949, Nr. 270, Seite 2981). Diese Firma
wird gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 5. März 1950 gelöscht.
Die Kasse bleibt weiterhin bestehen gemäss Art. 29 des Bundesgesetzes vom
13. Juni 1911 über die Kranken- und Unfallversicherung.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau du Locle

Rectification.
Sociötö de l'Entrepot födöral du Locle, au Locle (FOSC. du 3 novembre
1950, N° 258, page 2821). Hans Hatt (et non pas Matt), de et ä Bale a ötö
nomme administrateur.

Bureau de Maliers (district du Val-de-Travers)
30 octobre 1950. Ameublements.

T. Briigger, ä La Cöte-aux-Föes.Lc clicf de la maison est Timothöe Brüg-
ger, de Graben (Berne), ä La Cöte-aux-Fces. Vente d'ameublements complets.

Bureau de Neuchätel
3 novembre 1950.

Sociötö Anonyme-pour l'achat de valeurs hypothöcalres, ä Neuchätel (FOSC.
du 18 fövrier 1941, N° 41, page 332). Par suite de döcös, Paul Baillod a cessö
d'ötre administrateur unique; sa signature est par consequent radiöe. II est
remplacö par Jean-Paul Bourquin, de La Cöte-aux-Föes et Les Verriöres, ä

Cortaillod, lequel engage la sociötö par sa signature individuelle. Lä sociötö
a transförö ses bureaux au Faubourg de l'Höpital 5 (Etude Jean-Paul
Bourquin).

3 novembre 1950. Textiles, confection.
Clara Gaschen, ä Neuchätel, representation de textiles et confection (FOSC.
du 27 septembre 1950, N° 226, page 2474). La raison est modifiee en celle de
«Ciaire couture» Clara Gaschen.

Genf — Geneve — Ginevra
30 octobre 1950. Chauffages centraux.

B. Baiestra, ä Genöve, entreprise de chauffages centraux (FOSC. du 5 juin
1950, page 1461). La raison est radiee par suite de l'apport de ses actif et passif
suivant bilan au 31 aoüt 1950, ä la societe «Baiestra S.A.», ä Genöve, ci-aprös
inscrite.

30 octobre 1950. Chauffages centraux.
Baiestra S.A., ä Geneve. Suivant acte authentique et Statuts du 26 octobre
1950, il a ete constitue, sous cette raison sociale, une societe anonyme qui a

pour but l'exploitation d'une entreprise de chauffages centraux et la reprise
de l'actif, du passif et la suite des affaires de la maison «B. Baiestra», ä Genöve,
dont apport a ete fait ä la societö comme indiquö. ci-aprös. Le capital social,
entiörement Iiberö, est de 50 000 fr., divise en 50 actions de 1000 fr. chacurie
au'porteur. II a öte fait apport ä la society de l'actif, "du passif et de la suite des
affaires de la maison «B. Baiestra», ä Genöve, entreprise de chauffages ceir-
träux, selon bilan au 31 aoüt 1950, annexö aux Statuts, accusant un äctif de
136 957 fr. 20 (mobilier, materiel .et outillage, automobiles, caisse, cheques
postaux, döbiteurs divers, marchandises, travaux en cours) et un passif de
77 317 fr. 35 (banques, cröanciers divers) soit un actif net dc 59.639 fr. 85
Ledit apport a öte accepts pour le prix de 59.639 fr. 85, contre remise aux
apporteurs de 48 actions de 1000 fr. chacune de la presente societe, entiörement
liberies, les apporteurs restant cteanciers de la sociöte du solde soit 11 639 fr. 85
La societe est mise et subrogee dans tous les droits et obligations de la maison
«B. Baiestra», dös le 31 aoüt 1950. Les publications de la societe sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La sociöte est administree par
un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Celui-ci est compose
de Battista Baiestra, president, et Claire Baiestra nee Volpi, secretaire, les
deux de et ä Genöve, lesquels engagent la societe par leur signature individuelle.

Locaux: rue de la Servette 12.
1er novembre 1950.

Societe Anonyme des Petroles et Derives, ä Genöve (FOSC. du 14 septembre
1950, page 2355). Suivant procös-verbal authentique de son assemblee generale

du 23 octobre 1950, la societe a porte son capital social de 50 0Ö0 fr. ä
100 000 fr. par remission de 50 actions de 1000 fr. nominatives. Le. capital
social .est actuellement de 100 000 fr., divise en 100 actions de 1000 fr.
nominatives, enticement liböröes. Les Statuts ont ete modifies en consequence.

2 novembre 1950. Organisation comptable, etc.
Charles Dechevrens, ä Geneve, organisation comptable, verification et öta-
blissement de bilans (FOSC. du 26 septembre 1934, page 2672). Le titulaire
et son epouse CIotilde-Annette nee Duranton, ont adopte le regime de la com-
munaute universelle.

2 novembre 1950. Application de la chaleur, etc.
«Calorle», ä Genöve, tout ce qui conceme les applications de la chaleur, par
tous systömes, etc. societe anonyme (FOSC. du 15 mars 1949, page 709). Les
pouvoirs confers ä Ernest Rongiard, directeur commercial, sont radiös.

2 novembre 1950. Tea-rooms, etc.
La Bergamote S.A., ä Genöve, tea-rooms, cafes-glaciers, etc. (FOSC. du
14 juin 1949, page 1582). Suivant procös-verbal authentique de son assemblee
genörale du 13 octobre 1950, la societe a modifie ses Statuts sur un point non
soumis ä 1'inscription.'

2 novembre 1950. Mecanique industrielle et de precision.
Societe d'Exploltatlon des Ateliers Mlpsa, ä Lancy, societe anonyme (FOSC.
du 5 avril 1949, page 896). Suivant proc6s-verbal authentique de son assemblee
genörale du 23 octobre 1950, la societe a decide sa dissolution. Elle ne subsiste
plus, que pour sa liquidation qui sera operöe sous la raison sociale: Societe
d'Exploltatlon des Ateliers Mlpsa en Liquidation, par Joseph Reiser, unique
administrateur (inscrit), nomme liquidateur, avec signature sociale individuelle.
Les pouvoirs confcrös au directeur Adrien Rochat et aux fondes de pouvoir
Francis-Marius Dupont et Fernand-Joseph Philippe sont eteints. Adresse de
la societe en liquidation: 23, rue du Rhöne, bureaux de la-Societe de Contrüle
Fiduciaire S.A.

2 novembre 1950.
Mecanique Industrielle et de Precision S.A.,'ä Lancy (FOSC. du 4 avril 1945,
page 768). Fernand Fery, directeur (inscrit),- est actuellement domiciliö au

Grand-Lancy, commune de Lancy. Adrien Rochat, de Genöve, ä Cham-
besy, commune de Pregny, a ötö nomme directeur. Let directeurs signent indi-
viduellement.

2 novembre 1950. Traitement des cendres d'orfövre, etc.
Hochreutlner et Robert Societe Anonyme, succursale de Genöve, ä Genöve,
traitement des cendres d'orfövres et des minerais, etc. (FOSC. du 3 aoüt 1950,
page 2029), avec siöge ä La Chaux-de-Fonds. Maurice-Louis-Elie Meyselle,
de nationalite franpaise, ä La Chaux-de-Fonds, a ete nomme directeur, avec
signature individuelle.

2 novembre 1950.
Editions ARENA 8. ä r. 1. (ARENA Verlag G.m.b.H.), ä Genöve (FOSC. du
3 decembre 1947, page 3578). Pierre Weiser ne fait plus partie de la societe

par suite de la cession: 1° d'une partie de sa part, soit 9000 fr. ä l'associe Frö-
deric Ditisheim, dont la part est portee ä 10 000 fr.; 2° du solde de sa part,
soit 10 000 fr. ä Paul Schidlof, de et ä Genöve, qui devient assoeiö. Suivant
procös-verbal authentique de l'assemblöe des assoeiös du 16 octobre 1950, les
Statuts ont ötö modifies en consöquence ainsi que sur un autre point non soumis
ä l'inscription. Les gerants sont Fröderic Ditisheim (inscrit) et Paul Schidlof
susqualifiö, tous deux associes, lesquels signent individuellement. Les pouvoirs
de Frödöric Ditisheim sont modifies dans ce sens. Pierre Weiser et Raymond
Nicolet ne sont plus görants; leurs pouvoirs sont eteints.

2 novembre 1950.
Sociötö des Cafetiers et Restaurateurs du Canton de Genöve, ä Genöve,
association (FOSC. du 28 juin 1938, page 1437). Le prösident du comite est Gottlieb
Blattner (inscrit), les vice-prösidents Roger. Ducimetiöre, de nationalite fran-
paise, ä Genöve, et Henri Cormier, de et ä Genöve, et le secretaire-tresorier
Arnold Bürdet, actuellement domicilie ä Genöve (inscrit jusqu'ici comme
secretaire). La societe est engagee par le prösident ou un vice-president signant
collectivement avec le secrötaire-trösorier. Les pouvoirs conföres ä Adrien
Döthiollaz, Fritz Doebeli, anciens vice-presidents, et Constant Gauthey, ancien
tresorier, sont eteints.

2 novembre 1950.
Soclötö de Secours Mutuels l'Actlvltö, ä Genöve, societe cooperative (FOSC. du
2 juillet 1948, page 1869). Suivant decision de son assemblee generale du
25 fevrier 1950, la sociötö a modifiö ses Statuts sur un point non soumis ä

l'inscription.
2 novembre 1950. Opörations mobiliöres, immobiliöres, industrielles, etc.

Jozan S.A., ä Genöve. Suivant acte authentique et Statuts du 26 octobre 1950,
il a ötö constituö, sous cette raison sociale, une societe anonyme ayant pour but
toutes opörations mobiliöres, immobiliöres, industrielles, finaneiöres et com-
merciales en rapport direct ou indirect avec lä taille, le commerce, l'achat, la
vente, l'importation et l'exportation de diaments, soit pour son compte, soit
pour celui de tiers ou en participation. Le capital social, entiörement libcre,
est de 100 000 fr., divisö en 100 actions de 1000 fr. au porteur. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La societe est
administree par un conseil composö d'un ou de plusieurs membres. II est compose
de Jean-Sally Brunschwig, president, de et ä Genöve; Arthur-Michel van
Zwam, vice-president, de nationalite hollandaise, ä Anvers (Belgique), et
Anton Eisenring, secrötaire, de Bäle, ä Genöve, lesquels engagent la societe
par leur signature collective ä deux. Adresse: rue du Rhöne 33, etude de Me Jean
Brunschwig, avocat.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Ronimex AG., Basel

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die Ronimex AG., in Basel, ist in Liquidation getreten. Der unterzeichnete
wurde als Liquidator bestimmt. Die Gläubiger der Gesellschaft werden

hiermit gemäss Art. 742 ff. OR aufgefordert, ihre Ansprüche bis zum
3. Dezember 1950 beim Liquidator anzumelden. (AA. 355 *)•

Basel, den 3. November 1950. Rominex AG. in Liq.,
der Liquidator: Louis Ronca;
Marschalkenstrasse 35, Basel.

Parqueterie Genevoise S.A. en liquidation, Clos de la Filature,

Carouge/Geneve

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment aux articles 742 et 745 C.O.

Deuxieme publication
En application des prescriptions de l'article 2, alinöa 3, des dispositions

finales et transitoires du Code födöral des obligations et des articles 86 et 122
de l'ordonnance sur le Registre du commerce du 7 juin 1937, la « Parqueterie
Genevoise S. A. en liquidation» est d'office döclaree dissoute par le pröpose du
Registre du commerce de Genöve et ses administrateurs ont ötö inscrits en
qualitö de liquidateurs.

Conformöment aux articles 742 et 745 du C. 0., les cröanciers de cette
sociötö sont invitös ä adresser leurs röclamations dans le plus bref dölai, mais
au plus tard au 18 novembre 1950, ä son liquidateur, soit pour lui ä MeGörald
Bourquin, avocat, rue de la Corraterie 26, Genöve. (AA. 349*)

Le liquidateur: Emile Gobalet.

Societe du Naphte, en liquidation, Geneve

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment aux articles 742 et 745 C.O.

Deuxiöme publication
Par döcision de l'assemblöe gönörale du 16 octobre 1950, la sociötö est

entröe en liquidation.
Les cröanciers sont sommös de faire connaitre leurs pretentions au

siöge de la liquidation: rue Petitot 10, ä Genöve, d'ici au 15 döcembre 1950.

Genöve, le 1er novembre 1950. (AA. 353 *)
Les liquidateurs.
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Art. 1. Die Schweizerische Genossenschaft für Getreide und Futtermittel
wird Verkaufsverträge über einzuführende Mengen von Rohreis zur
Speisereisfabrikation und von Speisereis (ex. Zollpositionen 5 und 12) nur mit Genossenschaftern

abschliessen, die sich vertraglich verpflichten, innerhalb der Landesgrenzen

ständig und besonders gekennzeichnet einen Vorrat dieser Waren von
handelsüblicher Qualität auf Lager zu halten und sich an der Auswechslung
der bundeseigenen Vorräte an Reis zu Speisezwecken zu beteiligen.

Art. 2. Das Ausmass der Vorräte, die Bemessungsgrundlage für die Pflichtlager

der einzelnen Firmen sowie die Menge der auszuwechselnden Bundeslager
werden vom Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement festgelegt und den
jeweiligen Bedürfnissen der Landesversorgung angepasst.

Art. 3. Die Einzelheiten der Lagerhaltung werden durch Verträge zwischen
dem Eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartement und den Mitgliedern der
Schweizerischen Genossenschaft für Getreide und Futtermittel geordnet. Der
Abschluss und die Erfüllung dieser Verträge bilden vom Inkrafttreten dieses
Bundesratsbeschlusses an eine der Voraussetzungen für den Abschluss und die
Ausführung von Verkaufsverträgen betreffend die Einfuhr von Rohreis zur
Speisereisfabrikation und von Speisereis durch die Schweizerische Genossenschaft

für Getreide und Futtermittel.
Diese Verträge sind von der kantonalen Stempelabgabe befreit.

Art. 4. Zur finanziellen Entlastung der Lagerpflichtigen trifft das
Eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement Massnahmen, welche eine
Kreditbeschaffung zu niedrigem Zins ermöglichen sollen.

Art. 5. Dieser Bundesratsbesehluss tritt am 15. November 1950 in Kraft.
Das Eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement und das Eidgenössische
Finanz- und Zolldcpartement sind mit seinem Vollzug beauftragt.

Durch diesen Beschluss wird der Bundesratsbesehluss vom 29. April 1949
über die Vorratshaltung an Reis zu Speisezwecken aufgehoben.

Bnndesratsbeschloss

über die Vorratshaltung an Zucker

(Vom 7. November 1950)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf Artikel 3, Absatz 1, lit. 6,
sowie Absatz 5, des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 über die Sicherstellung
der Landesversorgung mit lebenswichtigen Gütern, in der Fassung vom 29.
September 1949; gestützt auf den Bundcsbesehluss vom 14. Oktober 1933 über
wirtschaftliche Massnahmen gegenüber dem Ausland, in der Fassung vom
22. Juni 1939/17. Juni 1948; in Ergänzung des Bundesratsbesehlusses Nr. 59
vom 16. November 1948 über die Beschränkung der Einfuhr (Einfuhr von
Zucker), beschliesst:

Art. 1. Die Erteilung von Bewilligungen zur Einfuhr von Zucker (Zollpos.

686/70) wird davon abhängig gemaeht, dass sich der Importeur vertraglich

verpflichtet, innerhalb der Landesgrenzen ständig und besonders
gekennzeichnet Zucker von handelsüblicher Qualität auf Vorrat zu halten und sieh'
au der Auswechslung der bundeseigenen Vorräte an Zueker zu beteiligen.

Art. 2. Das Ausmass der Vorräte, die Bemessungsgrundlage für die Pflielit-
lager der einzelnen Firmen sowie die Menge der auszuwechselnden Bundeslager
werden vom Eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartement festgelegt und den
jeweiligen Bedürfnissen der Landesversorgung angepasst.

Art. 3. Die Einzelheiten der Lagerhaltung werden durch Verträge zwischen
dem Eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartement und den Importeuren
geordnet. Der Absehluss und die Erfüllung dieser Verträge bilden vom Inkrafttreten

dieses Bundesratsbeschlusses an eine der Voraussetzungen für die
Erteilung von Einfuhrbewilligungen für Zucker.

Diese Verträge sind von der kantonalen Stempelabgabe befreit.

Art. 4. Zur finanziellen Entlastung der Importeure trifft das Eidgenössische

Volkswirtsehaftsdepartement Massnahmen, welche eine Kreditbeschaffung
zu niedrigem Zins ermöglichen sollen.

Art. 5. Dieser Bundesratsbesehluss tritt am 15. November 1950 in Kraft.
Das Eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement und das Eidgenössische
Finanz- und Zolldepartement sind mit seinem Vollzug beauftragt.

Durch diesen Bescbluss wird der Bundesratsbesehluss vom 16. November
1948 über die Vorratshaltung an Zucker aufgehoben.

ArrttA da Conseil fAdAral

sur la constitution de reserves de sucre

(Du 7 novembre 1950)

Le Conseil föderal suisse, vu l'article 3, 1er alinöa, lettre b, et 5e alinöa,
de la loi föderale du 1er avril 1938 tendant ä assurer l'approvisionnement du
pays en marchandises indispensables, dans sa teneur du 29 septembre 1949;
vu 1'arrötö föderal du 14 oetobre 1933 relatif aux mesures de defense öeono-
mique envers l'ötranger, dans sa teneur des 22 juin 1939/17 juin 1948; aux
fins de completer 1'arrötö du Conseil föderal N°59 du 16 novembre 1948 eon-
cernant la limitation des importations (importation du sucre), arröte:

Article premler. L'oetroi des permis d'importation pour le sucre (N08 686
ä 70 du tarif douanier) est subordonnö pour l'importateur ä obligation de s'en-
gager par contrat ä constituer, sur le territoire de la Confederation, des
reserves permanentes de sucre de bonne qualite marehandc, en tout temps reeon-
naissables comme telles, et ä partieiper au remplacement des stocks de sucre
de la Confederation.

Art. 2. L'ampleur des reserves, les elements qui servent ä determiner
la röserve obligatoire des diverses maisons, ainsi que la proportion dans laquelle
les stocks de la Confederation doivent etre remplacös, seront fixös par le
Departement de l'economie publique, compte tenu des besoins du pays.

Art. 3. Les modalitös de la constitution des reserves seront röglöes par
des eontrats passes entre le Departement föderal de l'6eonomie publique et
l'importateur. Dös l'entröe en vigueur du prösent arrötö, la conclusion et l'exö-
cution de ces contrats eonstitueront une des conditions posöes ä l'oetroi des

permis d'importation pour le sncre.
Ces contrats seront exonörös du droit de timbre cantonal.

Art. 4. Afin de röduire les charges finaneiöres des importateurs, le
Departement de l'öconomie publique prend des mesures pour leur permettre d'ob-
tenir des crödits ä faible intöröt.

Art. 5. Le prösent arrötö entre en vigueur le 15 novembre 1950. Le
Departement de l'öconomie publique et le Departement des finances et des douanes
sont chargös d'en assurer l'exöcution.

Le prösent arrötö abroge 1'arrötö du Conseil föderal du 16 novembre 1948
sur la Constitution de röserves de sucre.

Bimdesratsbescbluss
über die Vorratshaltung an Reis zu Speisezwecken

(Vom 7. November 1950)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf Artikel 3, Absatz 1, lit. 6,
sowie Absatz 5, des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 über die Sicherstellung
der Landesversorgung mit lebenswichtigen Gütern, in der Fassung vom 29.
September 1949; gestützt auf den Bundesbeschluss vom 14. Oktober 1933 über
wirtschaftliche Massnahmen gegenüber dem Ausland, in der Fassung vom
22. Juni 1939/17. Juni 1948; in Ergänzung des Bundesratsbeschlusses Nr. 61
vom 29. April 1949 über die Beschränkung der Einfuhr, beschliesst:

ArrAtA du Conseil fAdAral

sur la constitution de röserves de rlz comestible

(Du 7 novembre 1950)

Le Conseil föderal suisse, vu l'article 3, 1er alinöa, lettre 6, et 5® alinöa,
de la loi föderale du 1er avril 1938 tendant ä assurer l'approvisionnement du

pays en marehandises indispensables, dans sa teneur du 29 septembre 1949;
vu 1'arrötö föderal du 14 oetobre 1933 relatif aux mesures de defense öcono-
mique envers l'ötranger, dans sa teneur des 22 juin 1939/17 juin 1948; aux
fins de completer l'arröte du Conseil fedöral N° 61 du 29 avril 1949 concernant
la limitation des importations, arröte:

Article premier. La Soeiöte cooperative suisse des cöröales et matiöres
fourragöres ne passe des contrats pour la vente de riz comestible et de riz brut
destinö ä la preparation de riz comestible (N08 5 et 12 du tarif douanier), de-
vant etre imporles, qu'avec les assoeiös qui se sont engagös par convention
ä constituer dans le pays une reserve permanente de riz de bonne qualite
marehandc, cn tout temps reconnaissable comme teile, ainsi qu'ä partieiper au
remplacement des stocks de riz comestible de la Confederation.

Art. 2. L'ampleur des röserves, les ölöments qui servent ä determiner la
röserve obligatoire des diverses maisons, ainsi que la proportion dans laquelle
les stocks de la Confederation doivent ötre remplacös, seront fixös par le
Departement de l'economie publique, compte tenu des besoins du pays.

Art. 3. Les modalitös de la constitution des reserves seront röglees par
des conventions ä passer entre le Departement de l'öconomie publique et les
membres de la Soeiöte cooperative suisse des cöröales et matiöres fourragöres.
Dös l'entröe en vigueur du prösent arrötö, la conclusion et rexöcutiou de ces
Conventions seront une des conditions posees ä la conclusion et ä l'exccution,
par la Sociötö cooperative suisse des eöröales et matieres fourragöres, des
contrats de vente concernant l'importation de riz comestible et de riz brut destinö
ä la preparation de riz comestible.

Ces Conventions ne sont pas soumises au droit de timbre cantonal.

Art. 4. Afin de röduire les charges finaneiöres des entrepositaires, le
Departement de l'eeonomie publique prend des mesures pour leur permettre d'ob-
tenir des crödits ä faible intöröt.

Art. 5. Le prösent arretö entre en vigueur le 15 novembre 1950. Le Departement

de l'eeonomie publique et le Departement des finances et des douanes
sont ebargös d'en assurer l'exöeution.

Le prösent arrötö abroge celui du 29 avril 1949 sur la constitution de

reserves de riz comestible.

france
Röglementation des importations (autorisations de transferts pröalables)

Comme cela ressort de la communication publiee dans la Feuille offi-
cielle suisse du eommerce N° 14 du 18 janvier 1950, un rögime spöeial a
6t6 prövu par l'avis aux importateurs et l'avis de l'office des changes N° 437
du 11 du meme mois pour faciliter les röglements financiers d'importations en
France de matiöres premiöres, de produits demi-finis pour l'industrie et de
biens d'equipement repris dans la liste des marchandises, dont le contin-
gentement ä l'entree dans ce pays a 6t6 supprimö.

Pour Celles de ces marchandises ayant 6t6 remises sous licence
et qui ont fait antörieurement l'objet d'autorisations pröalables d61ivr6es
dans le cadre du susdit avis N° 437, il y a lieu de dölivrer des licences qui
seront accordöes par imputation sur les autorisations pröalables dont les
importateurs sont titulaires. Les soumissions se rapportant & des importations

de l'espöce qui ont 6t6 souscrites dans eertains bureaux de douane,
doivent, en consöquence, etre rögularisöes par la Präsentation de licences
dölivröes dans les conditions exposöes ci-dessus. Les dispositions prödö-
signees sont reproduites dans la döcision administrative N° 2804 (3/1) du
11 oetobre 1950 qui a paru dans les «Documents Douaniers» N° 298 du
27 du meme mois. 162.8.11. 50.
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Kurse.
(Ur den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland

Liste Nr. 83 vom 6. November 1950 der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Zürich

Anzahlungen Einzahlungen
In der Schweiz LAND In der Sehwelz

(l&.tlg I) s nni weiteres

1.511 Bulgarien 1.538
63.31 Dänemark 63.31

Deutschland:
103.80 Westdeutschland (D. M.) 104.30
173.01 Alte Verbindlichkeiten (R. M.) 173.01

1.8779 Pinnland 1.8921
0.0287 Griechenland 0.029

12.23 Grossbritannien 12.26
114.82 % Holland 115.32%

8.74 % Jugoslawien 8.74 %
61.07 Norwegen 61.37

107 92 Polen 108.46
14.978 Portugal .' 15.13%
2.810 Rumänien 2.867

84.32% Schweden 84.72%
*) Spanien *)

8.72% Tschechoslowakei 8.77 %
1.546 Türkei 1.562

36.35% Ungarn 36.90%

Variable Kurse (gültig am 6. November 1950)

1.23 yt Prankreich 1.25 %
0.6998 Italien 0.6998

Oesterreich:
20.3479 Elnbeitsknrs 20.5977
16.7347 Prämlenknrs 16.9033

*) Kurs wird auf besondere Antrage bekannt gegeben. 262. 8.11. 50.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

Administration des Blattes: Effingerstr. 3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

Listes des merchandises libdrdes
Un nouveau tirage comprenant Jes listes de liberation des Pays-Bas et

de Ia Turqide vient de sortir de presse. Son prix est de 90 centimes (voir
la nomenclature ci-dessous)

Depuis notre premiere Edition, des supplements aux listes concernant 1'ltalie
et la Suide ont paru dans les numdros 239 et 243 de la FOSC. Ces complements
sont compris dans les listes dnumdrdes ci-dessous. On peut cependant aussi
les commander s£par£ment: le supplement concernant 1'Italie au prix de 30 cts.
et celui concernant la Sufede pour 15 cts. — La liste fran^aise est dpuisee ac-
tuellement.

Fr.
France (en frangais) extralt des N0> 240,286 et 292/1949 (modifications ultdrieures

voir FOSC. N" 5, 208, 219, 227, 232, 237 et 245/1950)

Grande-Bretagne (en anglais) ex trail du N° 230
Irlande (en anglais) extralt du N» 226

les denx listes
räunies en un
tirage de 8 pages

Italle avec supplement (en itallen) extrait desN" 215 et 239 12 pages

dpulsd

—.55

—.70

Ailemagne occidentals (en allemand) extralt desNoa 228 et 234
Sufcde avec supplement (en allemand) extrait des N" 220 et 243
Danemark (en allemand) extrait du N1 229
Grece (en anglais) extrait du N° 227

Pays-Bas (en franfals)
Turquie (en franfals)

extrait du N°
extrait du N®

252
251

les quatrc listes
rOun'es en un
tirage de 12

pages —.80

les deux listes
reun i es cn un
tirage de 16 pages —.90

Le prix de la serle (sans la liste trangaise), frals compris, est de Fr.'2.95

Ces listes (format A3, grandeur de la FOSC.) peuvent £tre commandees

aux prix indiquäs ci-dessus & la Feuille offlclelle sulsse du commerce, ä Berne,
compte de cheques postaux III 520. On est prid de specifier les tirages desires

au verso du coupon qui nous est destind. Afin d'dviter des malentendus, ne pas
confirmer les commandes ä part par dcrit s.v.p.

Administration de la Feuille officlelle sulsse du commerce.

Annpfinfp mit Frfnln Lustig® Illustrationen, schöne Hand- oder Druckschriften, Negativ-Effekte usw., In vielen frischen Farben und Haibtönen mit unserem Spezial-Verviel-
nliyGUUlG Ulli tliuiy fältlgungsverfahren. Preise günstig, Lieferfristen kurz; Immerhin: Welhnachtsanftrige sollten letzt vorbereitet und frühzeitig autgegeben werdenI

ninmal onHnrc I Ferner Multigraph-Farbbandbrlele, Fotodrucke, Adressierungsarbelten und neue Adressen für Werbung bei Privaten und Firmen,
einmal anuers ' Vom Spezlalbureau JAEGGl ft WEISEL, Rlmistr. 5, ZURICH 1, Tat 327090, Adressenverlag und Vervielfältigungsbureau ctBeiievue» (seit 1922).

Farbbandwechsel?
Zwei unangenehme Dinge und doch konnten sie von Zeit zu
Zeit vor. Vie froh ist man dann, wenn es ohne zu grosse
Mühe abgeht 1 Das Carfa-Farbband ist in dieser Hinsicht
von vielen Stenotypistinnen als "das sympathische Farbband"

betitelt wordent es ist richtig farbdurchtränkt.
Carfa-Farbbänder garantieren eine gestochen schöne
Schrift und lange Lebensdauer. Sie werden schon in der
Fabrik ständig geprüft und lassen sich in der hermetisch

verschlossenen Plastic-Dose gut aufbewahren.

CarfA T

Carfa-Maco, das äüsgiebige Baumwollband.
Carfa-Silco, das hochwertige Seidenband, für
sämtliche Schreib-, Rechnungs-, Buchungs- und
Spezialmaschinen, in allen Grössen und Farben.
Bezug durch die Fachgeschäfte.

Carfa A.C. Zürich

NEON-LICHT AG., ZURICH
Telephon 276660

NEON-LIXMItRE S.A.
Lausanne

Telephon 23 05 64

NEON-LUCE S.A.
Lugano

Tetephon 24723

fabriziert
Lichtreklamen and Beleuchtungsanlagen

mit Flaoreszenzrühren

Kaufmann
Schweizer, zurzeit In leitender Stellung

in Uebersee. sucht neues
Tätigkeitsfeld auf 1. Januar 1951. Alter
36 Jahre. Muttersprache Deutsch,
perfekt Englisch und Französisch.
Langjährige Erfahrung Im Einkauf
und Verkauf, guter Organisator,
geübt Im Umgang mit grossem
Personalbestand, gut präsentierend.
Kaution oder Interesseneinlage möglich.

— Anfragen unter Chiffre
Hab 699-1 an Publlcltas Bern.

>

Lieferbar prompt ab Lager:

Pfefferminz-Oel Itaio-Hitchaa (extra d. Sup« lore)

ßiobell S.A., Zurieft
Marktgasse 4

Tel. (051) 3411 79

s

<$
DUBIED Strickmaschinennadeln

10 000 Stück DUBrED 6/7er
100 000 Stück DUBIED 8er

40 000 Stüok DUBIED 12er
Sofortige Lieferung möglich.

Anfragen an
Nador GmbH., Frauenfeld

Clearing- und sperrfreie
Auszahlungen In

West- und Ostmark
alle Zonen — lautend zu günstigen
Tageskursen. Pastfach 582, Zürich 22

Telephon (051) 270392 I
zusauvsrtratttng
an rührige, ver-
kanfstüchttge Herron

abzugeben, die
regelmässig Garagen
oder Konstruktlons-
werkst&tten besuchen.

DeL Angebote
mit Erfolgsnachwela
unter B 16191 Z an
Publlcltas Zürich L

INSERATE
im SHAB. baben

besten

E R FO L G 1

m
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seine Reisebureaux Basel und Biel
mit seinen Interessanten Reisekombinationen:

• Pauschalreisen mit Swissair nach Griechenland,

7 Tage Aufenthalt Fr. 1620.—

• Pauschalrelsen mit Swissair nach Aegypten,
Jan. bis März, 15 Tage Aufenthalt Fr. 2700.—

• und andere ähnliche Reisekombinationen.

Wir suchen einen

der sich im internationalen Metall- und Chemikalienmarkt
auskennt und in der Lage 1st, selbständig und insbeson¬

dere initiativ zu arbeiten.
Sprachkenntnisse setzen wir als gegeben voraus. Der in
Frage stehende Posten 1st interessant und erfordert
ganzen Einsatz. Unsere Saläre entsprechen der Leistung.
Detaillierte Offerten mit Curriculum vitae, Zeugnissen
und Photo unter Chiffre A 16190 Z an Publlcitas Zürich 1.

Oeffentliches Inventar
(Art. 580 ff. ZGB und §§ ff. EG)

Ueber den Nachlass des am 20. Oktober 1950 verstorbenen
Christian Balmer-Lienl

Bäckermeister, von Wiiderswil, Kt. Bern, wohnhaft gewesen In
Niederurnen, ist vom Zivilgerichtspräsidenten 1. V. des Kt. Glarus
das öffentliche Inventar bewilligt und mit dessen Durchführung
das Waisenamt Niederurnen beauftragt worden.

Die Gläubiger und Schuldner des Erblassers, mit Einschluss
der Bürgschaftsgläubiger, werden aufgefordert, Ihre Forderungen
und Schulden (Wert 20. Oktober 1950) bis spätestens den 28. Dezember

1960 beim Waisenamt Niederurnen schriftlich anzumelden.
Für nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder

persönlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).
Niedernrnen, den 8. November 1950.

Namens des Walsenamtes Niederurnen,
der Präsident: Arn. Wledier,

der Walsenamtsschreiber: Hans Giger.

ERSTKLASSIG UND VORTEILHAFT VON

In»IIIIII
AUSSTELLUNG u. VERKAUF; ZURICH/SEILERGRABEN 59
TEL. (0511 24 35 RR FABRIK u BÜROS IN .URDORF

Wir sind bis auf weiteres Abgeber gegen bar von

2%%-Obligationen nnserer Bank
auf 5 Jahre fest

3%-Obligationen nnserer Bank
auf 10 Jahre fest

auf den Namen oder den Inhaber lautend

Kreditanstalt Uders
(Crädit sierrols)

Kapital: Kr. 1 ooo ooo.—
Reserven Fr. sea ooo.—

Postscheckkonto llc 123

Mitglied des Lokalbankenverbandes

Demandez ä la FOSO.
des

numäros-späcimeos de
«LaVie dconomique».

Schweizer,
28jährtg, mit guter

Allgemeinbildung,
sucht Stelle

In Büro, Magazin od.
Reiseunternehmen
(auch Ausl.).
Fachkenntnissei
Elsenhandel, Landespro.
dukte. Landesspra-
eben, Engl. Zeugnisse

und Ref. zu
Diensten. Off. unter
Chiffre K 71689 Q
sn Publicltas Basel.

Todesanzeige
In der Nacht vom Montag auf den Dienstag wurde uns plötzlich, völlig

unerwartet, unser Chef und Teilhaber

Offo HofersWicky
In seinem 55. Altersjahre entrissen. Während vieler Jahre hat er seihe grosse
Arbeitskraft unserer Firma geschenkt Als Prinzipal und Mitarbeiter, dem
das Wohl des Geschäftes und seiner Angestellten vor allem am Herzen lag,
wird er uns unvergessen bleiben.

Luzern, den 7. November 1950.
Hofer k Co.

Kolonialwaren en gros

Trauergottesdienst: Donnerstag, S.November, 8 Uhr, In der Pauiuskirche.

Bestattung: Donnerstag, den 9. November,- 14.15 Uhr, im Friedental.
Leidzirkulare werden nur nach auswärts versandt

Todesanzeige

Gestern verschied nach längerer Krankheit unser hochgeschätzter

Herr Carl Henggeier
Direktor

Präsident des Verwaltungsrates

Im Jahre 1920 In den Verwaltungsrat gewählt, wurde er 1937 Mitglied
des Direktionsausschusses, um Im Jahre 1941 den Posten des
Präsidenten zu Obernehmen. •

Mit seinen reichen Erfahrungen und hervorragenden Fähigkelten hat
er der Gesellschaft unschätzbare Dienste geleistet. Sein grosses soziales
Verständnis und Wohlwollen hat er auch dem Personal gegenQber stets
bewiesen.

Durch den Hinschied dieses tüchtigen Mannes haben wir einen
schweren und-schmerzlichen Verlust erlitten. Wir werden sein Andenken

In hohen Ehren halten und uns-seiner stets In tiefer.Verbundenheit
und herzlicher Verehrung erinnern,

Zug, den 4. November 1950.

Verwaltungsrat und Direktion der
Wasserwerke Zug AG.

flptltSi*
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SdmlbbOdiMlzbffli JIMPIZX AO Sam

AAlbergo Paladlna
Pura/Lugano

Neu und bequem eingerichtetes kleines

Hotel, mit wundervoller
Aussicht, grossem Garten, abseits vom
Hauptfremdenetrom. Die stille Lage
gewährt auch im Winter angenehmen

Aufenthalt und gute Erholung.
Gepflegte Küche. Schöne Spaziergänge.

Wochenarrangement Fr. 96.—
bis Fr. 126.—. Prospekte und Aus¬

kunft durch die Direktion
W. Pavan-Aeilen, Tel. (091) 8 61 15.

Es ist das

Alleinverkaufsreclit
für einen neuartigen u. leicht verkäuflichen

Schlagerartlkel
,an. eine gut ausgewiesene Verkaufeorganisation,

welche die Privatkundschaft
besucht, auf feste Rechnung zu vergeben.
Interessante Verdienstmöglichkeit. —
Zuschriften erbeten an Postfach 184, Zürich 29.

Erfolgreiches Inkasso
anerkannter und bestrittener Forderungen

OLAUBiOERVERTRETUNS In Inaolvenztailen
VERWALTUNO-TREUHANDFUNKTIONEN

SCHWEIZ. CBEDITOREN-VERBAND
Zürich 1, Bahnhotetr. 72, gegr. 1897, Tel. 23 5917

Jm Falle eines Falles

19MaUes!-
Bezugsquelle 10r GroO- und Einzelhandel:

A. Ballmer A Co.. Wabern/Barn.

Packseidenpapiere, Wellkarton

In Roll.n und Bogen

Grau-Packkarton, Spezial-Packpapiere

Paraffinierte Papiere Patent-Packing

Krepp • Packpapiere, Asphaltkrepp Papiere

- liefern ab Lager

P. Qlmml & Co. AQ.
Zum Papyrue •

St. Gallen

Kaufmann
81. Jahre alt, In leitender Stellung,
sucht sich zu verändern. Initiative,
selbständige Persönlichkeit mit
Erfahrung In Handel, Industrie (Dl.
rektlonssekretär und Disponent) und
Bank sowie In der Reisetätigkeit Im
Ausland. Bewährter Organisator, ge.
wandt Im Verkehr mit Kundschaft
und Personal. Absolut bilanzsicherer
Buchhalter. 4 Sprachen (Aufenthalte
In den bezttgl. Sprachgehieten).
Erstklassige Referenzen und Zeugniese
stehen zur Verfügung. — Offerten
unter Chiffre Hah 701-1 an Publi¬

cltas Bern.

PATENTE
• Modelle -

• Muster
• Merken usw.

in eilen Ländern

Naegell & Co., Bern
PetenVanweite. Bundesgesse >6 9-1

Eidg. dipl. Korrespondent

beweglich, sped.- -arbeitend. Deutsch,
Französisch, Italienisch In Wort und
Schrift, sucht interessantes
Wirkungsfeld. Sofort frei. ' Anfragen
unter Hab 702-1 an Publicltas Bern.

Maschinenfabrik Oerlikon
Gemäss Beschluss der heutigen Generalversammlung wird Coupon

Nr. 62 unserer Aktie mit
Fr. 21.-

.abzÜglich 5%. Eidgenössische Couponsteuer und 25% Eidgenössische Ver-
rechnüngssteuer, eingelöst, und zwar an unserer Kasse in Oerlikon, bei
der Schweizerischen Kreditanstalt, beim Schweizerischen Bankverein, bei
der Schweizerischen Bankgesellschaft und den sämtlichen Sitzen und
Zweigniederlassungen dieser Institute und bei den Herren Julius Bär & Co.,
in Zürich. Z 686

Zürich-Oerlikon, den 7. November 1950. Der Verwaltungsrat.


	

